
Vanaf het eerste deel onderscheidt Jonathan zich 

door een heel eigen toon: het “grote avontuur” van 

de held is vooral innerlijk, en zijn troeven liggen 

veel meer in zijn kalmte en sereniteit dan in een 

neiging tot actie, zoals we dat toen verwachtten 

van de personages uit het weekblad Kuifje. Maar  

De Wieg van Bodhisattva zet nog een nieuwe stap.

 

Ten eerste is dit het eerste album na de eerste reis 

van Cosey, die in de voetsporen van Jonathan 

naar Ladakh trok, via Kasjmir. De invloed van 

deze reis is duidelijk zichtbaar in de decors, die 

clichés vervangen door echte ervaringen, maar 

ook in de vele authentieke anekdotes die voortaan 

in de reeks zullen voorkomen. Zo had Cosey het 

geluk om de Kalachakra bij te wonen, een heilige 

ceremonie uit het Tibetaanse boeddhisme. Hij 

geeft grif toe dat “het feit dat hij daar de dalai 

lama tegenkwam, zelfs van veraf, de aanleiding 

was” voor dit vierde deel, waarvan de intrige gro-

tendeels draait om de benoeming van het spiritu-

ele en wereldlijke hoofd van Tibet.

Een dergelijk verhaal “dwingt” Cosey om alvast 

de betrekkingen tussen China en Tibet aan te 

kaarten: “Het is onmogelijk om vandaag over 

Tibet te praten zonder de tragedie te vermelden 

die zich daar sinds 1959 met de Chinese invasie 

afspeelt. Toch laat deel 2 van de reeks zien dat de 

Chinese piloot, die verantwoordelijk is voor de 

dood van Saïcha, niet fundamenteel verschilt van 

Jonathan en onszelf. Het is het beleid van de re-

gering in Peking dat destructief is. Ik stel het in-

dividu altijd boven ideeën. Wat mij interesseert, 

is het moment waarop hij de ideologie achter zich 

laat om terug tot zichzelf te komen.”

Het verhaal is dus helemaal geen pamflet, inte-

gendeel. Het gaat vooral over geloof en de bergen 

een tekena ar  
in de voetsporen  

van zijn personage

De eerste drie albums 
van Jonathan waren al 
zo origineel dat ze zich 
onderscheidden van 
alle andere reeksen 
van Cosey, maar 
met de volgende drie 
verhalen – die je nu in 
handen hebt – is hij 
nog veel verder gegaan. 
Geleidelijk aan onthult 
Cosey zich aan de lezer 
en nodigt hij die uit 
om zijn persoonlijke 
universum te delen, 
terwijl onder zijn ogen 
een unieke vertelstijl 
ontstaat.
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Soms komen monniken 

en leken, nadat ze meer-

dere dagen te voet, te 

paard, of in de laadbak 

van een vrachtwagen 

hebben afgelegd, samen 

voor een ceremonie 

of een feest rond een 

klooster.

Mani-muur: stenen 

met geschilderde of 

gegraveerde gebeden.
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De rust van het kleine 

klooster van Shankar, 

op de hoogten van Leh, 

Ladakh.
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de geluiden 
bereikten 
hem door een 
scherm van 
hoofdpijn... 
eerst 
verward en 
vormeloos, 
daarna 
steeds 
duidelijker. 
hij deed zijn 
ogen open...

de 
gewonde 
had 
bewogen.

na even nadenken besloot 
hij een meerdere om advies 
te vragen.

degene die de 
officier moest 
zijn, leek 
verbaasd bij 
het zien van dat 
paspoort, een 
rood boekje 
met een wit kruis. 
hij had vast 
nog nooit 
zoiets gezien.
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alles 
gaat goed. 
we bereiken 
het hutje 
voor de 
nacht...

kijk, de bedding 
van de oude beek...

maar 
geen woord 
te verstaan. 
In vier dagen 
had hij weinig 
vooruitgang 
geboekt in 
het chinees... 
beelden 
kwamen voor 
zijn geest... 
vier dagen 
daarvoor...

gelukkig 
bloedde de 
beenwond 
niet meer. 
het verband 
had het 
gehouden. 
tenminste 
een geluk 
bij een 
ongeluk.

de situatie 
was niet 
ideaal...
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